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1  Johann Christoph Adelung (1732.-1806.), njemački gramatičar i filolog.
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2  Dubravko Škiljan (1949. - 2007.), hrvatski lingvist i autor brojnih znanstvenih djela. Uže područje 

bila mu je klasična filologija i semiologija.
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3  Ilija Protuđer (1957.), hrvatski jezikoslovac, "lingvistički entuzijast" i autor jezičnog savjetnika 

"Pravilno govorimo hrvatski". 
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4 Velimir Bujanec (1974.), hrvatski je novinar i TV-voditelj poznat po kontroverznim i nacionalističkim 
stavovima 
 
5 Nives Opačić (1944.), hrvatska jezikoslovka, filologinja i književnica.
 
6 Tomislav Karamarko (1959.), hrvatski političar, predsjednik HDZ-a od 2012. do 2016.
 
7 Željka Markić (1964.), hrvatska je liječnica, poduzetnica, novinarka i aktivistica poznata po 
konzervativnim inicijativama poput "U ime obitelji" pokrenute s ciljem raspisivanja referenduma kako 
bi se Ustavom RH brak odredio kao "životna zajednica muškarca i žene".
 
8 Prof. dr. Stjepko Težak (1926-2006.), hrvatski jezikoslovac i autor mnogih knjiga o jeziku.
 
9 Prof. dr. Mate Šimundić (1928-1998.), hrvatski sveučilišni profesor i jezikoslovac, jedan od najvećih 
hrvatskih onomastičara.
 
10  Prof. dr. sc. Vlado Pandžić (1945.), kroatist, metodičar, retoričar i političar.
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11  Mr.sc. don Boris Vidović (1972.), rektor Centralnog bogoslovnog sjemeništa u Splitu, psiholog i 
logoterapeut.
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12 Radoslav Kartičić, hrvatski lingvist i autor knjige "Jezikoslovni ogledi" (1971)
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13  Sandra Zlotrg: "Kada se s engleskog prevodilo Brčko District, ostavljen je red riječi kao na 

engleskom - 'Brčko distrikt' umjesto očekivanog i uobičajenog 'Distrikt Brčko'. S obzirom na to da je to 

sada zvanični naziv, ostaje takav red riječi, ali se distrikt piše malim, a samo Brčko velikim, prema 

pravilu da se samo prva riječ naziva institucije piše velikim slovom. U neformalom kontekstu može se 

pisati (i piše se) 'Distrikt Brčko'.
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14 Marko Uvodić Splićanin (1877-1947), splitski novinar i pisac, autor feljtona i pripovijetki 

(humoreske) na splitskoj čakavštini koje su skupljene u zbirkama "Libar Marka Uvodića Splićanina" i 

"Drugi libar Marka Uvodića Splićanina".

 

15 Marko Alerić (1970), hrvatski lingvist, docent na Odsjeku za kroatistiku Filozofskoga fakulteta u 

Zagrebu. Autor je knjige „Poslovni jezični savjetnik“ i suautor knjige „Hrvatski u upotrebi“. Stručni je 

suradnik obrazovnog, znanstvenog i kontakt-programa Hrvatske radio-televizije i stalni stručni 

suradnik u emisiji Radio Sljemena „Hrvatski naš svagdašnji“.

 



44 



45 
 

                                                           
16 Stjepan Babić (1925.), hrvatski jezikoslovac i akademik.
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17 Josip Silić (1934.), hrvatski lingvist, kroatist i teoretičar jezika.
 
18 Ivo Pranjković (1947.), hrvatski jezikoslovac.
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